BOSNA I HERCEGOVINA BbOCHA U XEPHEI'OBHHA
Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice MUHHUCTAPCTBO 3a JbYCKA MpaBa U u3bjermie

BOSNIA AND HERZEGOVINA
Ministry of Human Rights and Refugees

Broj: JN-01-16-4-45-16/25
Datum: 0l- O4.  2026. godine

Ministar za ljudska prava i izbjeglice BiH, na osnovu &lana 55. Zakona o upravi (,,Sluzbeni glasnik BIH*, broj
32/02 i 102/09), €lana 69. stav (3) i ¢lana 70. stav (1) i (4), Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BIH,
broj 39/14 i 59/22), na Preporuku Komisije za nabavke broj: JN-01-16-4-45-15/25 od 24.03.2026. godine, u
postupku nabavke usluga prevodenja (pisani dokumenti i simultani prijevod), donosi sljedeéu:

ODLUKU
o poniStenju postupka javne nabavke usluga prevodenja (pisani dokumenti i simultani prijevod)

Clan 1.
PoniStava se Odluka o izboru najpovoljnijeg ponudaca za nabavku usluga prevodenja (pisani dokumenti i simultani
prijevod), broj: JN-01-16-4-45-9/25 od 11.02.2026. godine, kojom je okvirni sporazum za nabavku usluga usluga
prevodenja (pisani dokumenti i simultani prijevod), dodijeljen ponudacu Javna ustanova ,,Centar za obrazovanje
odraslih® Banja Luka, sa adresom: Ulica Gr¢ka broj 4, Banja Luka, ponuda broj: II PR 1/2026 od 12.01.2026.
godine, za ponudenu cijenu 11.800,00 KM bez PDV-a, odnosno 13.806,00 KM sa PDV-om.

Clan 2.
Prihvata se preporuka Komisije i poniStava se postupak javne nabavke usluga prevodenja (pisani dokumenti i
simultani prijevod), iz razloga $to odabrani ponuda¢ Javna ustanova ,,Centar za obrazovanje odraslih“ Banja Luka
na temelju Odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca broj: IN-01-16-4-45-9/25 od 11.02.2026. godine, nije dostavio
dokaze o kvalifikovanosti u skladu sa ¢lanom 45. stav (1) tacke ¢) i d) ) i €lanom 47. stav (1) tadke ¢) Zakona o
javnim nabavkama.

Clan 3.
Ova odluka objavit ¢e se na web stranici Ministarstva (www.mhrr.gov.ba), istovremeno sa upuéivanjem
ponudacima koji su sudjelovali u postupku javne nabavke, u skladu sa ¢lanom 70. stav (4) i (6) Zakona o javnim
nabavkama.

Clan 4.
Za izvrSenje ove odluke se ovladcuje i zaduzuje Sektor za opce, pravne poslove i finansijsko-materijalne poslove
Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice BiH.

Clan 5.
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja.

Obrazloienje

Postupak javne nabavke pokrenut je Odlukom o pokretanju postupka nabavke usluga prevodenja (pisani dokumenti
1 simultani prijevod) broj: JN-01-16-4-45-1/25 od 30.12.2025.godine. Javna nabavka je provedena putem
konkurentskog zahtjeva. Procijenjena vrijednost javne nabavke iznosila je 11.965,81 KM bez PDV-a.

Osnovne informacije o postupku: ObavjeStenje o nabavci broj: 679-7-2-45-3-46/25 od 30.12.2025. godine,
objavljeno u Sluzbenom glasniku BiH broj: 1/26 od 09.01.2026. godine. Tenderska dokumentacija broj: JN-01-16-
4-45-2/25 od 30.12.2025.godine. Za predmetnu nabavku nije bila predvidena e-aukcija. Komisija za nabavku
imenovana je Odlukom broj: 01-02-2-272-1/25 od 05.02.2025. godine.

Komisija za nabavke dostavila je ugovornom organu Zapisnik o pregledu i ocjeni ponuda broj: JN-01-16-4-45-
5/25 od 22.01.2026. godine, Preporuku o izboru najpovoljnijeg ponudada broj IN-01-16-4-45-7/25 od 02.02.2026.

www.mhrr.gov.ba; E-mail: kabinet.ministra@mbhrr.gov.ba; Tel.: +387 33 202 600; Fax: +387 33 206 140;
Trg Bosne i Hercegovine br. 1, 71000 Sarajevo




godine i Izvjestaj o radu broj: JN-01-16-4-45-8/25 od 02.02.2026. godine u postupku nabavke usluga prevodenja
(pisani dokumenti i simultani prijevod).

U postupku po Izvjestaju o radu utvrdeno je da je Komisija za nabavku blagovremeno i pravilno izvrsila otvaranje,
pregled i ocjenu prispjelih ponuda, o ¢emu je sadinila odgovarajuée zapisnike, u kojima je utvrdeno sljedeée:

- dasuupredmetnom postupku zaprimljene tri (3) ponude;

- dasublagovremeno zaprimljene tri (3) ponude;

- danije bilo neblagovremeno primljenih ponuda;

- da je ponuda ponudata Javna ustanova ,.Centar za obrazovanje odraslih Banja Luka kvalifikovana i
prihvatljiva, te da su dostavljeni su svi trazeni dokazi propisani tenderskom dokumetacijom na propisan
nacin;

- da su ponude ponudaca Barbados d.o.o. Sarajevo i Prevedi24 d.o.0. Sarajevo nepravilne i iste se iskljucuju
zbog neispunjavanja uslova za kvalifikaciju.

Ponudaci koji se isklju¢uju zbog neispunjavanja uslova za kvalifikaciju, te obrazloZenje razloga njihovog
iskljucenja:

Ponudac: Prevedi24 d.o.0. Sarajevo

Tackom 3.1.4. tenderske dokumentacije trazeno je :
.23.1.4 Tehni€ka i profesionalna sposobnost

Ocjena tehnicke i profesionalne sposobnosti vrsit ¢e se na osnovu sljedeéeg:
- Izjava pod punom moralnom, materijalnom i kriviénom odgovorno$éu, potpisana i ovjerena od
strane ovlaStenog lica ponudaca, a u kojoj je navedeno da ponuda¢ raspolaZe sa najmanje 3 (tri)
kvalificirana prevoditelja, i da su najmanje 2 (dva) prevoditelja sudski tumaci za engleski jezik.

Dokazi koji se zahtijevaju:

- Izjava pod punom moralnom, materijalnom i krivi¢nom odgovornos$éu, potpisana i ovjerena od strane
ovladtenog lica ponudaca, a u kojoj je navedeno da ponuda¢ raspolaZe sa najmanje 3 (tri) kvalificirana
prevoditelja, i da su najmanje 2 (dva) prevoditelja sudski tumaci za engleski jezik.“

Ponudac Prevedi24 d.o.o. Sarajevo nije dostavio Izjavu pod punom, materijalom i krivi¢nom odgovorno$éu, a koja
se odnosi da ponuda¢ raspolaZe sa najmanje 3 (tri) kvalificirana prevoditelja, i da su najmanje 2 (dva) prevoditelja
sudski tumaci za engleski jezik.

Naime, Komisija je uvidom u ponudu ponudaga Prevedi24 d.o.o. Sarajevo, konstatovala da je dostavljen spisak
kvalifikovanog osoblja (stranica broj 28), ali da to nije dokaz koji se traZio tenderskom dokumentacijom pod
tac¢kom 3.1.4 — Tehnicka i profesionalna sposobnost.

Svi ¢lanovi Komisije za nabavke prilikom ocjene dostavljenih dokaza i ispunjenosti svih naprijed navedenih uslova
imaju jednoglasan stav da je ponuda ponudaa Prevedi24 d.o.o. Sarajevo nepravilna i ista se iskljuéuje zbog

neispunjavanja uslova za kvalifikaciju, u skladu sa ¢lanom 68. stav (4) tacke i) Zakona o javnim nabavkama.

Ponudac: Barbados d.o.0. Sarajevo

Komisija je prilikom evaluacije utvrdila da je cijena ponude Barbados d.o.0. Sarajevo za vise od 20% niZa od
cijene drugorangirane prihvatljive ponude.

Dana 26.01.2026. godine, upucen je Zahtjev za obja$njenje neprirodno niske cijene prema ponudaéu Barbados
d.o.o. Sarajavo. Ponuda¢ Barbados d.o.o. Sarajevo je u definiranom roku dostavio odgovor na zahtjev za
pojaSnjenje neprirodno niske cijene - dostavljeno na protokol Ministarstva 28.01.2026. godine ali u istom ni
jednom rijeci nije dato objasnjenje neprirodno niske cijene .

Komisija je jednoglasno odbila odgovor za pojasnjenje neprirodno niske cijene ponude, obzirom da ponudad
Barbados d.o.o0. Sarajevo u odgovoru nije ni poku$ao da obrazloZi neprirodno nisku cijenu.



Svi ¢lanovi Komisije za nabavke prilikom ocjene dostavljenih dokaza i ispunjenosti svih naprijed navedenih uslova
imaju jednoglasan stav da je ponuda ponudaa Barbados d.o.o. Sarajevo nepravilna i ista se iskljuuje zbog
neispunjavanja uslova za kvalifikaciju, u skladu sa ¢lanom 66. stav (1) i ¢lanom 68. stav (4) tatke j) Zakona o
javnim nabavkama.

U skladu sa navedenim, ponuda ponudaca Barbados d.o.0. Sarajevo se isklju¢uje iz postupka, odnosno nije
kvalifikovana.

Odlukom o izboru najpovoljnijeg ponudaca broj: JN-01-16-4-45-9/25 od 11.02.2026. godine, odabran je ponudaé¢
Javna ustanova ,,Centar za obrazovanje odraslih* Banja Luka, sa adresom: Ulica Gréka broj 4, Banja Luka.

Sastanak Komisije u svezi dostavljanja dokaza o kvalifikovanosti u skladu sa ¢lanom 45. stav (1) tacke ¢) i d) i
Clanom 47. stav (1) tacke c) Zakona o javnim nabavkama, nije bilo moguée odrzati ranije zbog trajanja Zalbenog
postupka, koji je okon¢an Rjesenjem URZ-a broj: IN2-01-07-1-267-7/26 dana 12.03.2026. godine.

Komisija za nabavke je Zapisnikom broj: IN-01-16-4-45-14/25 od 24.03.2026. godine, konstatovala da ponudac
Javna ustanova ,,Centar za obrazovanje odraslih“ Banja Luka nije u definiranom roku dostavio dokaze. Naime,
Odluka o izboru najpovoljnijeg ponudaca je poslana putem e-maila dana 11.02.2026. godine, a koverta sa
dostavljenim dokazima je zaprimljena dana 19.02.2026. godine, ¢ime je probijen definirani rok od 5 dana od dana
primitka Odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca.

Na osnovu navedenog, Komisija za nabavke jednoglasno predlaZzila ministru za ljudska prava i izbjeglice BiH, da
se ponisti postupak za nabavku usluga prevodenja (pisani dokumenti i simultani prijevod) iz razloga §to odabrani
ponudac¢ Javna ustanova ,,Centar za obrazovanje odraslih® Banja Luka Odlukom o izboru najpovoljnijeg ponudaca
broj: IN-01-16-4-45-9/25 od 11.02.2026. godine, nije dostavio dokaze o kvalifikovanosti u skladu sa ¢lanom 45.
stav (1) tacke ¢) i d) i ¢lanom 47. stav (1) tacke c) Zakona o javnim nabavkama, u roku od 5 (pet) dana od dana
prijema Odluke o izboru najpovoljnijeg ponuda¢a. Navedenom Odlukom je definisano da je izabrani ponudad
duzan dostaviti dokaze o kvalifikovanosti u roku od 5 (pet) dana nakon $to bude obavjeSten o rezultatima postupka
nabavke.

Obzirom da je u postupku bila samo kvalifikovana ponuda ponudaga Javna ustanova ,,Centar za obrazovanje
odraslih® Banja Luka, Komisija je predlaZila Ugovomom organu donoSenje Odluke o poniStenju postupka za
nabavku usluga prevodenja (pisani dokumenti i simultani prijevod).

Na osnovu naprijed navedenog, postupak nabavke usluga prevodenja (pisani dokumenti i simultani prijevod) ée se
okoncati u skladu sa ¢lanom 69. stav (3) i ¢lanom 70. stav (1) i (4) Zakona o javnim nabavkama (Sl. glasnik BiH
broj 39/14 1 59/22).

Na osnovu naprijed navedenog odlu€eno je kao u ¢lanu 2. ove Odluke.
POUKA O PRAVNOM LIJEKU:

Protiv ove Odluke moZe se izjaviti Zalba Ugovornom organu, najkasnije u rgk et) dana od dana prijema ove
Odluke.

Dostaviti:
- Ponudacéima;
- Sektoru za opste, pravne i finansijsko-materijalne poslove;
- ala.



